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Бу аял ваң-чуң болған тағниң 
бағрида туруп, униң қайғулуқ 
көзлири қорқунучлуқ 
көрүнүшкә қарап 
турди. Униң Оғли 
өлүватқан еди. 
У ана Мәрийәм 
болған еди, вә у 
Әйса чапрасқа 
миқланған 
йәрниң 
йенида 
турди. 



Буниң һәммиси қандақ 
болди? Қандақчә Әйса 
шундақ чирайлиқ һаятини 
мошундақ қорқунучлуқ 
һалда аяқлиди? 
Худа Өз 
Оғлини шу 
йәрдә өлүш 
үчүн чапрасқа 
миқлинишқа қандақ 
йол бәрди? Әйса 
өзиниң ким екәнлиги 
тоғрисида хаталаштиму? 
Худа ховуп-хәтәрликкә 
учридиму? 



Яқ! Худа хәтәрликкә 
учримиди. Әйса һеч 
хаталашмиди. Әйса 
зулум адәмләр уни 
өлтүридиғанлиғини 
дайим билгән еди. Әйса 
нарсидә болған чағда 
Шимон дегән қери адәм 
Мәрийәмгә келәчәктә 
қайғуридиғанлиғини 
ейтқан еди. 



Әйсани 
өлтүрүштин бир 
нәччә күн бурун, 
бир аял келип, Униң 
айиғиға әтир қуйди. 
“У пулни исрап 
қиливатиду”, 
- дәп хапа болди 
шагиртлири. “У Мән үчүн 
яхши иш қилди”, - деди 
Әйса. “Бу аял буни Мени дәпнә қилинишқа 
тәйярлаш үчүн қилди”. Қандақ ғәлитә сөзләр!



Шуниңдин кейин 
Әйсаниң он икки 
шагиртиниң бири 
Йәһуда 30 күмүч 
тәңгигә Әйсани алий 
роһанийларға сетип 
беришқа келишти. 



Йәудийләрниң “Өтүп кетиш” 
мәйримидә Әйса шагиртлири 
билән ахирқи кәчлик тамиғини 
йеди. У уларға Худа тоғрисида вә 
Худаниң Уни яхши көргәнләргә 
бәргән вәдилири тоғрисида 
әҗайип нәрсиләрни ейтти. Андин 
Әйса нан билән бир җамни 
бәрди. Бу Әйсаниң 
тени вә қени 
гуналарни 
кәчүрүм 
қилиш үчүн 
берилгәнлигини әскә 
елиш үчүн болди. 



Униңдин кейин Әйса достлириға Униңға 
сатқунлуқ қилидиғанлиғини вә уларниң қечип 
кетидиғанлиғини ейтти. “Мән қечип кәтмәймән”, -
деди Петрус. “Ғораз чиллаштин бурун, сән 
Мәндин үч қетим танисән”, - деди Әйса. 



Шу түни Әйса 
Гетсиманә бағчисиға 
дуа қилиш үчүн 
барди. Униң 
йенидики шагиртлири 
ухлап қалди. “Әй 
Ата”, - дәп дуа қилди 
Әйса, “... Бу 
азапчилиқни Мәндин 
жирақлаштурғайсән. 
Лекин бу иш Мениң 
әмәс, бәлки Сениң 
ирадәң бойичә 
болсун.”



Туюқсиз Йәһуда башлап кәлгән бир 
топ адәм бағчиға кирип кәлди. Әйса 
қаршилиқ көрсәтмиди, бирақ Петрус 
бир адәмниң қулиғини кесивәтти. 
Әйса аста униң қулиғиға қолини 
тәккүзүп, уни сақайтти. 
Әйса Өзиниң тутқун 
қилиниши Худаниң 
ирадиси екәнлигини 
билди. 



Халайиқ уни баш роһанийниң өйигә елип барди. Шу 
йәрдә йәһудий йетәкчилири Әйса өлүш керәк деди. 
Йеқин йәрдә Петрус, хизмәтчиләр от йеқип 
иссинип олтарған йәрдә, 
қарап турди. Үч қетим 
адәмләр Петрусқа 
қарап: “Сән Әйса 
билән бир едиң!” 
- деди. Әйса 
дегәндәк, 
Петрус үч 
қетим таниди. 
Петрус 
қәсәмму 
қилди.



Дәл шу чағда ғораз 
чиллиди. У Петрусқа 
Худаниң авазидәк болди. 
Әйсаниң сөзлирини есиға 
елип, Петрус қаттиқ 
жиғлап кәтти. 



Йәһудаму өкүнди. У Әйсаниң һеч 
бир гуна яки җинайәт үчүн әйиплик 
әмәс екәнлигини билди. 
Йәһуда 30 күмүч тәңгини 
қайтуруп бәрди, бирақ 
роһанийлар уни 
алмиди. 



Йәһуда пулни чечип 
ташлап, у йәрдин 
чиқип, есилип 
өлүвалди. 



Роһанийлар Әйсани Рим 
һакими Пилатусниң алдиға 
елип кәлди. Пилатус; “Мән бу 
Адәмдин һечқандақ әйип 
тапалмидим”, - деди. 
Бирақ халайиқ: “У 
чапрас яғачқа 
миқлансун!” - дәп 
чувлашти. 



Ахири Пилатус келишип, Әйсани 
чапраста өлүшкә Һөкум чиқарди. 
Ләшкәрләр Әйсани уруп, йүзигә 
түкүрүп, қомуч билән урди. Улар 
узун тикән шахлиридин бир таҗа 
ясап, бешиға кийдүрди. Андин 
улар уни өлүш үчүн чапрас 
яғачқа миқлиди. 



Әйса мошундақ өлүдиғанлиғини алдин-ала билгән 
еди. У шундақла Униң өлүми Униңға ишәнч қилған 
гунакарларға кәчүрүм әкелидиғанлиғиниму билди. 
Әйсаниң йенида икки җинайәтчи 
чапрасқа миқланған еди. 
Бири Әйсаға ишинип, 
җәннәткә барди. 
Иккинчиси ундақ 
қилмиди. 



Бирнәччә саатлиқ азаптин 
кейин Әйса: “Тамам болди” –
дедидә, җан бәрди. Униң 
иши аяқлашқан еди. 
Достлири уни йеңи 
өңкүр йәрликкә 
дәпнә қилди. 



Шуниңдин кейин рим 
ләшкәрлири қәбирни 
таш билән һимлап, 
уни қоғдиди. Әнди 
һечким кирип 
чиқалмайдиған 
болди. 



Әгәр бу тарихниң ахири 
болған болса, қандақ 
қайғулуқ болған болар 
еди. Бирақ Худа 
аламәт бир мөжүзә 
ясиди. Әйса 
өлмиди!



Һәптиниң биринчи күни 
таң сәһәрдә Әйсаниң 
бәзи шагиртлири 
ташни қәбирдин 
еливетилгәнлигини 
көрди. Қәбирниң 
ичидә Әйсаниң 
йоқлиғини 
көрди.



Бир аял қәбирниң йенида жиғлап 
турди. Әйса униңға көрүнди! У 
башқа шагиртларға буни ейтиш 
үчүн хошаллиқ билән қайтип 
барди. “ӘЙСА ТИРИК! 
ӘЙСА ӨЛҮМДИН ҚАЙТА 
ТИРИЛДИ!”



Узақ өтмәй Әйса шагиртлириниң йениға 
келип, миқниң изи қалған қоллирини 

көрсәтти. Бу раст болди. ӘЙСА ҚАЙТА 
ТИРИЛДИ! У Петрусни Униңдин таниғини 

үчүн кәчүрүп, вә шагиртлириға У тоғрисида 
һәммисигә ейтип беришни буйриди. 

Шуниңдин кейин У кәлгән йеригә, 
Асманға қайтти. 



“Өтүп кетиш” мәйрими

Худа Сөзи, Муқәддәс китаптин елинған һекайә

елинған

Мәтта 26-28, Луқа 22-24, 
Юһанна 13-21

"Сөзүңниң мәнаси йешилгәндә, нур чачар 
йолумизға."  Зәбур 119:130
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Ахири



Бу Муққәдәс китап һекайиси бизни яратқан вә Уни тонушимизни 
халайдиған бизниң әҗайип Худайимиз тоғрилиқ ейтиду. 

Худа бизниң У гуна дәп атайдиған зулум ишларни 
қилидиғанлиғимизни билиду. Гунаниң җазаси - өлүм, бирақ Худа 
сизни шу қәдәр сөйдики, Өзиниң бирдин-бир ялғуз Оғли Әйсани 
чапраста өлүп, сизниң гуналириңиз үчүн җазалинишиқа әвәтти. 

Униңдин кейин Әйса қайта тирилип, өйигә Асманға кәтти! Әгәр сиз 
Әйсаға ишәнсиңиз вә гуналириңиз үчүн кәчүрүм сорисиңиз, У шундақ 

қилиду! У һазир келип, сизниң ичиңиздә  маканлайдиған болиду, 
сизму Униң билән мәңгүлүк һаят кечидиған болисиз. 

Бу һәқиқәт дәп ишәнсиңиз, Худаға мундақ дәп ейтиңиз:
Қәдирдан Әйса, Сән - Худа вә мениң гуналирим үчүн өлүш үчүн адәм 

болуп кәлгиниңгә, вә әнди Сән қайта тирилгиниңгә ишинимән. 
Мениң һаятимға келип, мениң гуналиримни кәчүргәйсән, шуңа мән 

һазир йеңи һаят башлап, бир күни Сениң билән мәңгүлүк биллә 
болуш үчүн кетимән. Маңа Саңа бойсунушқа вә Сениң балаң болуп 

Сениң үчүн өмүр сүрүшкә ярдәм бәргәйсән. Амин. 

Муқәддәс китапни оқуп, һәр күни Худа билән 
сөзлишиңиз! Юһанна 3:16
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